SPORTS MASTER 38 CAL .357 JACKETED SOFT POINT HANDGUN
BULLETS - 45 CAL (.451") 230GR SPORTS MASTER JHP 100/BOX

Sports Master® handgun bullets are engineered to provide consistent, reliable
expansion over a wide range of velocities. Sierra has added a serrated "Power
Jacket" on hollow cavity and hollow point bullets. On impact, the "Power Jacket"
expands uniformly along the serration lines for consistent weight retention and
maximum energy transfer.

Attributes

Name: 45 CAL (.451") 230GR SPORTS MASTER JHP 100/BOX
Manufacturer: SIERRA BULLETS
Product no.: 749003644

Mfr. No.: 8805

Ballistic Coefficient (G1): -

Brand Style: -

Bullet Style: Jacket Hollow Point (JHP)
Caliber: 45 Caliber

Diameter (Breech): -

Diameter (in): 0.451

Grain: 230

Sectional Density: -

Quantity: 100

Delivery weight: 1.565kg

Shipping height: 53mm

Shipping width: 64mm

Shipping length: 91mm

UPC: 092763088050

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fiir SPORTS MASTER 38 CAL
.357 JACKETED SOFT POINT HANDGUN BULLETS

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur die SPORTS MASTER 38 CAL .357 Jacketed Soft Point Handgun Bullets entschieden
haben. Diese Munition wurde entwickelt, um eine zuverlassige Leistung zu bieten. Um die Sicherheit bei der
Verwendung dieses Produkts zu gewéhrleisten, ist es wichtig, die folgenden Sicherheitsrichtlinien und anweisungen
zu befolgen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie die Munition nur in dafiir vorgesehenen Handfeuerwaffen.

Halten Sie die Munition au3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Lagern Sie die Munition an einem kihlen, trockenen Ort, fern von Hitzequellen oder offenen Flammen.
Uberpriifen Sie vor dem Gebrauch das Verfallsdatum und den Zustand der Munition.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle umgehend den zustandigen Behorden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschliellich Gehdrschutz und Schutzbrille, wahrend Sie mit
dieser Munition schief3en.

® Stellen Sie sicher, dass Sie mit der Handfeuerwaffe und der Munition vertraut sind, bevor Sie sie verwenden.

* Verwenden Sie die Munition nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.

® Achten Sie darauf, dass der Schiel3stand sicher ist und dass sich keine unbeteiligten Personen in der Nahe
befinden.

* Uberprifen Sie die Munition auf Beschadigungen, bevor Sie sie verwenden. Verwenden Sie keine
beschéadigte Munition.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

® |aden der Waffe:

® Uberpriifen Sie, ob die Waffe entladen ist.
® [aden Sie die Munition gemaR den Anweisungen des Herstellers der Waffe.

® SchieBen:
® Zielen Sie immer in eine sichere Richtung.
® Betétigen Sie den Abzug nur, wenn Sie bereit sind, zu schiel3en.
® Nach dem Schief3en die Waffe immer wieder entladen, wenn sie nicht mehr bendtigt wird.

® Reinigung:

® Reinigen Sie die Waffe regelmaRig, um eine optimale Leistung zu gewahrleisten.
® Befolgen Sie die Reinigungsanweisungen des Herstellers der Waffe.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie nicht verwendete oder abgelaufene Munition geman den 6rtlichen Vorschriften fur gefahrliche
Abfalle.

® Bringen Sie die Munition nicht einfach in den normalen Mull.

® Wenden Sie sich an ortliche Behdrden oder Fachgeschafte, um Informationen zur sicheren Entsorgung zu
erhalten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Kundendienst oder die
zustandige Behdrde in Ihrem Land. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um einen sicheren
Umgang mit der Munition zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for SPORTS MASTER 38 CAL
.357 JACKETED SOFT POINT HANDGUN BULLETS

Introduction

Thank you for choosing SPORTS MASTER® Handgun Bullets. These bullets are designed for reliable performance
and consistent expansion. However, proper handling and usage are crucial to ensure safety. This guide provides
essential safety instructions in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with the laws and regulations regarding the use of handgun bullets in your area.
Always handle ammunition with care, treating every bullet as if it is live.

Store bullets in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.

Keep bullets out of reach of children and unauthorized users.

Inspect bullets for any signs of damage or defects before use.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Use only in firearms that are specifically designed for .45 caliber ammunition.

Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Ensure the firearm is in good working condition and has been properly maintained.

Do not exceed the manufacturer's recommended load data.

Avoid shooting at hard surfaces or water to prevent ricochet.

Be aware of your surroundings and ensure that the area is clear of people and animals before firing.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Loading the Firearm:

® Ensure the firearm is pointed in a safe direction.

® Open the action and visually inspect the chamber to ensure it is clear.

® | oad the bullets into the magazine or chamber as per the firearm's instructions.
® Close the action securely.

Firing:

Stand in a stable shooting position.

Grip the firearm firmly with both hands.

Aim at the target, ensuring your line of sight is clear.
Squeeze the trigger smoothly to fire.

PostFiring:

® After firing, keep the firearm pointed downrange and wait for a few moments.
® Open the action to eject any spent cartridges.
® |nspect the firearm and bullets for any issues.

Disposal Instructions

® Dispose of unused or damaged bullets in accordance with local regulations.
® Do not throw bullets in the regular trash.
® Consult your local waste management authority for safe disposal options.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the safety of SPORTS MASTER® Handgun Bullets, please reach out to your
local distributor or retailer.



By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable shooting experience with SPORTS MASTER®
Handgun Bullets. Always prioritize safety and be aware of your responsibilities as a firearm owner.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Balas Sports
Master

Introduccion

Gracias por elegir las balas para pistola Sports Master® .357 Jacketed Soft Point. Este producto ha sido disefiado
para ofrecer un rendimiento confiable y seguro. Sin embargo, es fundamental seguir ciertas pautas de seguridad
para garantizar un uso adecuado y minimizar riesgos.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto esté almacenado en un lugar seguro y fuera del alcance de nifios y personas
no capacitadas.

® Utiliza siempre equipo de proteccidn personal adecuado, como gafas y proteccion auditiva, al manipular o
disparar balas.

® Familiarizate con las leyes y regulaciones locales relacionadas con la posesion y uso de municiones.

* |nforma a todos los usuarios sobre los riesgos asociados con el manejo de armas de fuego y municiones.

® Mantén el area de disparo limpia y libre de obstaculos para evitar accidentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® |dentificacién de Peligros:

® | as balas pueden causar lesiones graves o la muerte si no se manejan correctamente.
® E| uso inadecuado de las balas puede resultar en dafios a la propiedad o lesiones a terceros.

® |nstrucciones para Evitar Peligros:
® Nunca apunte un arma cargada hacia algo que no desees destruir.
® Asegurate de que el arma esté en buenas condiciones de funcionamiento antes de usarla.
® No disparar balas en areas no autorizadas o donde esté prohibido.
* Advertencias Especificas:
® Este producto no es adecuado para menores de edad. Mantén las balas fuera del alcance de los nifios.

® Sj experimentas algin mal funcionamiento, no intentes arreglar el problema por ti mismo. Consulta a
un profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

® |nstalacion:

® Asegurate de que el arma esté descargada antes de cargarla con balas.
® Carga las balas en el cargador de acuerdo con las instrucciones del fabricante del arma.

® Uso:
® Siempre verifica que el area de disparo sea segura antes de disparar.

®* Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
® Dispara solo en condiciones adecuadas, evitando disparar bajo la influencia de alcohol o drogas.

Instrucciones de Eliminacién

®* No deseches las balas en la basura comun. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de
municiones.

® Silas balas estan dafiadas o no son utilizables, llévalas a un centro de recoleccidn de residuos peligrosos o a
un profesional en armas de fuego para su eliminacién segura.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para preguntas o inquietudes sobre la seguridad de este producto, consulta a un profesional en armas de fuego o a
un distribuidor autorizado.

Recuerda que seguir estas instrucciones no solo te protege a ti, sino también a quienes te rodean. Mantente seguro
y responsable al usar productos de armas de fuego.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione

Le pallottole per pistola Sports Master® .357 e .45 Caliber sono progettate per garantire un'espansione costante e
affidabile. E fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e responsabile di questo
prodotto. Questa guida fornisce informazioni importanti riguardo alla sicurezza, all'uso e alla gestione delle pallottole.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare sempre il prodotto in conformita con le leggi e le normative locali.

Conserva le pallottole in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.

Non utilizzare le pallottole in modo improprio o per scopi non previsti.

Segnala immediatamente eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo armi da fuoco compatibili con il calibro specificato (45 Caliber).

® Controlla sempre il caricatore e la camera dell'arma per assicurarti che siano vuoti prima di maneggiare le
pallottole.
Non tentare mai di modificare 0 manomettere le pallottole.

® Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione dell'arma.
In caso di malfunzionamento dell'arma, interrompi immediatamente 'uso e rivolgiti a un professionista
qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Prima dell'uso, verifica che le pallottole siano adatte per 'arma in tuo possesso.
Carica le pallottole seguendo le istruzioni specifiche del produttore dell'arma.

Durante il tiro, mantieni una posizione stabile e mira in modo sicuro.

Dopo l'uso, assicurati di scaricare I'arma e riporre le pallottole in un contenitore sicuro.
Controlla regolarmente le pallottole per segni di usura o danneggiamento.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci le pallottole usate in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti pericolosi.
® Non gettare le pallottole nel normale spazzatura o in corsi d'acqua.
® Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per lo smaltimento sicuro delle pallottole.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consulta le autoritd competenti o le risorse online disponibili.
Si raccomanda di rimanere informati sulle eventuali segnalazioni di richiamo attraverso la piattaforma Safety Gate

dell'UE. La sicurezza € una responsabilita condivisa e il tuo contributo & fondamentale per garantire un ambiente
sicuro per tutti.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pociskéw Sports
Master® 38 CAL .357 JACKETED SOFT POINT
HANDGUN BULLETS SIERRA BULLETS 45 CAL
(.451") 230GR SPORTS MASTER JHP 100/BOX

Wprowadzenie

Pociski reczne Sports Master® zostaty zaprojektowane z mysla o zapewnieniu niezawodnej ekspansji i
maksymalnego transferu energii. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego
uzytkowania produktu oraz ochrony uzytkownikéw przed potencjalnymi zagrozeniami. Prosze zapoznac sie z
ponizszymi informacjami, aby korzysta¢ z produktu w sposéb odpowiedzialny i bezpieczny.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj pociskéw tylko zgodnie z ich przeznaczeniem.

Przechowuj pociski w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b nieuprawnionych.

Zawsze stosuj odpowiednie zabezpieczenia podczas strzelania, w tym okulary ochronne i stuchawki.
Regularnie sprawdzaj stan pociskow przed uzyciem, aby upewnic sie, ze nie sa uszkodzone.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

® Upewnij sie, ze uzywasz odpowiedniej broni palnej zgodnej z kalibrem pociskéw (45 Caliber).

® Nigdy nie kieruj broni w strone oséb ani zwierzat.

® Nie uzywaj pociskow, ktdre zostaly narazone na dziatanie wilgoci lub innych czynnikdw mogacych wptynaé na
ich jakos¢.

® Zawsze sprawdzaj, czy bron jest w dobrym stanie technicznym przed uzyciem.

® Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi uzytkowania broni palne;j.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Pociski sg gotowe do uzycia i nie wymagaja dodatkowej instalaciji.

Umies$¢ pociski w magazynku broni zgodnie z instrukcjami producenta broni.

Podczas tadowania broni upewnij sig, ze nie ma w niej nabojow, a bron jest w pozycji bezpieczne;j.

Po zatladowaniu broni, upewnij sie, ze jestes w bezpiecznym miejscu do strzelania, z dala od os6b
postronnych.

® Po zakonczeniu strzelania, zawsze sprawdzaj, czy bron jest roztadowana przed jej przechowywaniem.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Pociski nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw niebezpiecznych.

® Nigdy nie wyrzucaj pociskéw do zwyktych Smieci.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie utylizacja niebezpiecznych materiatéw, aby dowiedzie¢
sie, jak prawidlowo pozby¢ sie nieuzywanych lub uszkodzonych pociskdw.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

Dla wszelkich pytan dotyczacych bezpieczenhstwa lub informaciji o produkcie, zaleca sie skontaktowanie sie z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej. Prosze pamietac, ze zawsze nalezy zgtaszac wszelkie
niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom oraz sprawdzaé aktualizacje dotyczace wycofan na
platformie Safety Gate UE.



Sakerhetsinstruktioner for SPORTS MASTER 38 CAL
.357 Jacketed Soft Point Handgun Bullets

Introduktion

Tack for att du valt SPORTS MASTER 38 CAL .357 Jacketed Soft Point Handgun Bullets. Denna produkt ar
konstruerad for att ge konsekvent och pdlitlig prestanda. For att sékerstélla en saker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvéand produkten endast enligt tillverkarens instruktioner.

Forvara ammunitionen pa en saker plats, utom rackhall for barn och obehériga.
Kontrollera alltid att vapnet &r oladdat innan du laddar eller hanterar ammunition.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd vid skjutning.

Se till att du har réatt utbildning och licenser for att anvanda handeldvapen.
Kontrollera att ammunitionen ar kompatibel med ditt vapen innan anvandning.
Undvik att anvanda ammunition som har synliga skador eller korrosion.
Hantera ammunitionen varsamt for att undvika oavsiktliga avfyrningar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Kontrollera vapnet:

® Se till att vapnet ar oladdat.
® Ta bort eventuella befintliga magasin och kontroller att inga patroner finns i kammern.

2. Ladda ammunitionen:

® Folj tillverkarens anvisningar for att ladda ammunitionen i magasinet.
® Kontrollera att varje patron sitter ordentligt pa plats.

3. Avfyra ammunitionen:

* Rikta alltid vapnet bort frén dig och andra.
* Avfyra endast i sékra och godkanda skjutomraden.

4. Efter anvandning:

® Rengdr vapnet enligt tillverkarens instruktioner.
® Forvara ammunitionen pa en saker plats.

Borttagningsinstruktioner

® Kassera oanvand ammunition pa ett sékert satt, enligt lokala foreskrifter.
® [amna in oanvand eller skadad ammunition till en auktoriserad &tervinningscentral eller skyttetraning.
® Undvik att branna ammunition eller kasta den i hushallsavfall.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller sakerhetsinquiries, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller tillverkare. Se till att du har
produktens serienummer och inkdpsinformation tillganglig vid kontakt.

Tack for att du tar del av dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet.






Navod na bezpecné pouzivani nabojli SPORTS
MASTER 38 CAL .357 JACKETED SOFT POINT
HANDGUN BULLETS SIERRA BULLETS 45 CAL
(.451") 230GR SPORTS MASTER JHP 100/BOX

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si zakoupili naboje SPORTS MASTER. Tento navod poskytuje dileZité informace o bezpeném
pouzivani a manipulaci s témito produkty. Dodrzovanim t&chto pokynd zajistite nejen svou vlastni bezpecnost, ale i
bezpecnost ostatnich.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim nabojd si dikladné predtéte tento navod.

Ujistéte se, Zze pouzivate naboje pouze ve zbrani, ktera je pro né urCena.
Nikdy neuchovaveijte naboje v blizkosti zdroj tepla nebo otevieného ohné.
Udrzuijte naboje mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud si nejste jisti, jak spravné pouzivat naboje, vyhledejte odbornou pomoc.

Specifické bezpeénostni opatieni pfi pouzivani

PouZivejte pouze naboje, které odpovidaji specifikacim vasi zbrané.
Zkontrolujte, zda jsou naboje nepoSkozené a zda nemaji zadné viditelné vady.
PFi manipulaci s naboji vzdy zachazejte s opatrnosti a divtipem.

Nikdy nezkousSejte upravit nebo modifikovat ndboje.

P¥i stfelbé noste ochranné bryle a sluchétka.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Ujistéte se, Ze je zbran v bezpeéném stavu pred vkladanim nabojl.

VloZte naboje do zasobniku nebo komory podle pokyn( vyrobce zbrang.

Pfred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran spravné nabita.

Po stielbé vzdy zkontrolujte, zda je zbran bezpecna a zda v ni nezlistaly Zadné naboje.

Pokyny pro likvidaci
* NepouZité nebo poskozené naboje likvidujte podle mistnich predpisti o nebezpeéném odpadu.

* Nikdy nevyhazujte naboje do bézného odpadu nebo do ohné.
® V pfipadé, Ze se naboje staly nebezpeénymi, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpeénych material(.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace ohledné bezpe&nosti produktu, obratte se na vyrobce
nebo autorizovaného prodejce.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto bezpecénostni pokyny a prispivate k bezpeénému pouzivani nabojd.



